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STATO DI SERVIZIO

MASSIMO VEDOVELLI (n. a Roma, 11 aprile 1953) ¢ in atto professore ordinario
di Semiotica:

Area — 11 - Scienze Storiche, Filosofiche, Pedagogiche, Psicologiche;

Settore Concorsuale 11/C4 — Estetica e Filosofia dei Linguaggi;

Settore Scientifico-Disciplinare M-FIL/05 — Filosofia e Teoria dei Linguaggi.

Fino al 14.05.2020 ¢ stato Professore ordinario di Linguistica educativa, settore
scientifico-disciplinare L-LIN/02 “Didattica delle lingue moderne”, presso
I'Universita per Stranieri di Siena.

Pro-rettore dal 2000 al 2002, dal 1° novembre 2004 al 31 ottobre 2013 ¢ stato
Rettore dell’Universita per Stranieri di Siena.

Dal 27 novembre 2013 al 30 marzo 2016 ¢ stato Assessore alla Cultura del Co-
mune di Siena.

16/08/1984 | Ricercatore Universitario | Universita della CALABRIA

15/11/1984 | Ricercatore Universitario | Universita degli Studi di ROMA "La Sapienza"

01/11/1992 | Professore Il Fascia Universita degli Studi di PAVIA
01/11/1996 | Professore Il Fascia Universita per Stranieri di SIENA
28/04/2000 | Professore | Fascia Universita per Stranieri di SIENA

STUDI SVOLTI E BORSE DI STUDIO

Maturita classica, 1972, Roma, Liceo-ginnasio, Virgilio, via Giulia, 31; votazione:
60/60.

Laurea in Filosofia del Linguaggio, 1976, Universita di Roma “La Sapienza”, con
una tesi su 1/ concetto di ‘oggetto’ in F. de Saussure e E. Cassirer, rell. 1 protf. Tullio De
Mauro ed Emilio Garroni; votazione di 110/110 con lode.

Borsista del Deutscher Akademischer Austauschdienst in collaborazione con il
Ministero degli Affari Esteri, presso I'Universita di Heidelberg (aa.aa. 1978-




1979), dove ha svolto attivita di ricerca con il gruppo di studio guidato dai proft.
Norbert Dittmar e Wolfgang Klein sull’apprendimento del tedesco da parte di la-
voratori italiani emigrati in Germania.

SERVIZI NEGLI ATENEI E PRESSO CENTRI DI RICERCA

1977 — 1983: cultore della materia presso la cattedra di Filosofia del Linguaggio nel-
la Facolta di Lettere dell’Universita di Roma “La Sapienza”.

1983 — 1986: ricercatore (gruppo di discipline n. 37) presso la Facolta di Lettere e
Filosofia dell’Universita della Calabria (1983-1986); ricercatore confermato, gruppo di
discipline n. 51, presso I'Universita di Roma “La Sapienza”, Facolta di Lettere e
Filosofia (1986-1992).

1992 — 1996: professore associato, settore scientifico-disciplinare LO9A “Glottologia
e Linguistica”, presso la Facolta di Lettere e Filosofia dell’'Universita di Pavia,
dove ¢ stato titolare della cattedra di Sociolinguistica, nonché incaricato dei corsi
per la disciplina Glttodidattica presso la Facolta di Lettere e Filosofia
dell’Universita di Pavia (fino al 2000).

1996 — 2000: professore associato, settore disciplinare MO7E, titolare della cattedra di
Semiotica del testo presso 'Universita per Stranieri di Siena. In tale funzione ha in-
segnato nei corsi del Diploma per 'Insegnamento della Lingua Italiana a Stranie-
ri, della Laurea in Lingua e Cultura Italiana, della Scuola di Specializzazione in
Didattica dell'Italiano della stessa Universita. Dal 1987 al 1992 ha ricevuto inca-
richi annuali di insegnamento nei corsi di cultura dell’Universita per Stranieri di
Siena per la disciplina Didattica dell'Italiano.

Dal 2000 al 13.05.2020: professore universitario di 1* fascia, settore scientifico-
disciplinare 1.LOOH — Didattica delle lingue moderne, poi denominato L-LIN/02
“Didattica delle lingue moderne”, presso la Facolta di Lingua e Cultura Italiana
dell’Universita per Stranieri di Siena, oggi DADR -Dipartimento di Ateneo per la

Didattica e la Ricerca (professore straordinario negli anni 2000 — 2003; dal 2003
¢ professore ordinario).

E stato il primo titolare della Cattedra di Linguistica Educativa presso
I'Universita per Stranieri di Siena (dal 2004, una delle prime in Italia).

E titolare della prima Cattedra di Semiotica dell’'Universita per Stranieri di Siena
(dal 14.05.2020).

2015: Visiting professor presso la Toronto University, Department of Italian
Studies, Canada, Goggio Chair (9 settembre - 10 ottobre 2015).

2019: Visiting Professor presso 'Universita di Graz, Austria, Erasmus Plus (14-18
tebbraio 2019).




ATTIVITA ISTITUZIONALI (DIREZIONE / COORDINAMENTO DI STRUTTURE
UNIVERSITARIE, PARTECIPAZIONE A ORGANI COLLEGIALI DI ATENEO)

Presso I'Universita per Stranieri di Siena ha fondato e diretto i seguenti Centri di
Ricerca / Ricerca e Servizio:

V' Centro CILS - Certificazione di Italiano come Lingna Straniera (1996-2006);

v Centro di Eccellenza della Ricerca Osservatorio linguistico  permanente
dell'italiano diffuso fra stranieri e delle lingue immigrate in Italia, istituito nel 2001
dal MIUR - Ministero dell'Istruzione, Universita, Ricerca in seguito a ban-
do nazionale (dall'istituzione a oggi).

Fino all’assunzione della funzione di Rettore (2004) ha ricoperto i seguenti inca-
richi entro I’Ateneo:

Pro-Rettore (2001-2003);

Commissione didattica e componente della Commissione per il tirocinio;
Presidente del Consiglio del Corso di Diploma per 'Insegnamento della Lin-
gua Italiana a Stranieri (1996 — 2000);

Presidente del Consiglio di Corso di laurea in Mediagione linguistica e culturale;
Direttore della Scuola di specializzazione in Didattica dell'italiano come lingna
Straniera,

Coordinatore del Dottorato in Linguistica e didattica dell'italiano a stranierz;
Componente del Nucleo di Valutazione (dal 2013 a oggi);

Presidente della Commissione Elettorale centrale dell’Ateneo.

Entro I'Universita per Stranieri di Siena ¢ anche stato:

Responsabile del progetto ECTS per i crediti universitari;

Responsabile del progetto CampusOne.
E socio fondatore dello Spin-Off universitario Siena ItalTech - Tecnolggie per lo svi-
luppo linguistico.

ORGANIZZAZIONE, DIREZIONE E COORDINAMENTO DI GRUPPI DI RICERCA




Ha guidato diversi gruppi di ricerca a livello nazionale e locale finanziati dal Mi-
nistero dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica e del Consiglio
Nazionale delle Ricerche (progetti PRIN e FIRB), nonché da privati.

- Mediterraneo: radici storiche e culturali, specificita nagionali (CNR)

- CILSSU - esame di Competenza in Italiano Lingua Straniera per Studenti
Unaversitari (progetto promosso dall’'Universita di Pavia e dall’Universita
per Stranieri di Siena).

- Strumenti informatizzati per l'individuazione delle capacita linguistiche in italiano
come lingua straniera: il glotto-kit per stranieri (MIUR).

- Riscrittura e semplificazione della bolletta ENEIL (Universita ‘La Sapienza’ di
Roma — ENEL).

- Linguistica acquisizionale (progetto nazionale MIUR coordinato dall'Uni-
versita di Pavia; direzione dell'unita locale di ricerca dell'Universita per
Stranieri di Siena).

- Osservatorio linguistico permanente dell'italiano diffuso fra stranieri e delle lingne
tmmigrate in Italia (MIUR - Universita per Stranieri di Siena, dal 2002).

- FIRB (coordinatore nazionale) - Perdita, mantenimento e recupero dello spazio
linguistico e culturale nella 11 e 111 generazione di emigrati italiani nel mondo: lin-
gua, lingue, identita. Ia lingua e cultura italiana come valore e patrimonio per
nuove professionalita nelle comunita emigrate (Progetto MIUR FIRB, 2007-
2011).

- LSECON (direzione generale) — Le lingue straniere per sostenere il sistema eco-
nomico e produttivo della Regione Toscana (Regione Toscana, Universita per
Stranieri di Siena, 2011-2013).

- PRIN - PROGETTI DI RICERCA DI RILEVANTE INTERESSE
NAZIONALE — Bando 2017 (coordinatore nazionale) - Izalian langua-
ge, global langnage market, Italian companies in the world: new linguistic, sociocul-
tural, institutional, economic-productive dynamics - Lingna italiana, mercato globa-
le delle lingue, impresa italiana nel mondo: nunove dinamiche linguistiche, sociocultn-
rali, istituzional, economico-produttive.

- Presidenza scientifica del progetto Edizione nazionale Compendio delle
traduzioni italiane nel mondo, sostenuto ex L. 1.12.1997, n. 420, art. 3, e Circ.
Ministero dei Beni e delle Attivita Culturali € del Turismo 27.09.2017, n.
103/2017, art. 4, realizzato dall’ Istituto di Studi Politici ‘San Pio V’, Ro-
ma, 2019-2022.

- Direzione scientifica del progetto Implementazione contenuti del portale To-
scana Open Research, Regione Toscana, Universita per Stranieri di Siena,

2020.




Ha fatto parte dei Comitati scientifici di diversi progetti di ricerca sociolinguistica
e di linguistica educativa, tra i quali si ricordano:

- progetto ISFOL-Ministero del Lavoro sulla formazione linguistica e
tecnica di lavoratori italiani in Germania (1978-80);

- progetto di sperimentazione formativa sulla lingua nelle scuole per
I'infanzia di Scandicci (Firenze, 1978-83);

- studio promosso dall’agenzia internazionale di ricerche comparate nel
campo educativo L.E.A. e gestito dal Centro Europeo del’Educazione
sulla lettura (conclusa nel 1992);

- progetto sperimentale di alfabetizzazione promosso dall’Ufficio Studi
del Ministero della Pubblica Istruzione a Scandicci (1992);

- progetto di elaborazione di banche dati sui linguaggi settoriali dell’arte,
della musica e dell’economia a fini di insegnamento della lingua italiana
a stranieri promosso dal Ministero dei Beni Culturali e dall’Universita
per Stranieri di Siena (1989-1991);

- progetto IEA-SAL sui livelli di competenza di lettura in Italia e nel
mondo;

- progetto MII.LA - Materiali per Insegnanti di Lingua Italiana - Aggiornamen-
to promosso dalla Direzione degli Scambi Culturali del Ministero della
Pubblica Istruzione (1990-1994);

- progetto MIILLA Multimedia per ['ltaliano 1.2 promosso dalla Direzione
degli Scambi Culturali del Ministero della Pubblica Istruzione (1999-
2000);

- progetto DIL.C — Diversificazione delle lingne comunitarie, promosso dal
Centro Europeo del’Educazione (Villa Falconieri);

- progetto VVerifica sociolinguistica della comprensione della comunicazione sociale:

la bolletta ENEIL. (1998);

- progetto Indagine comparativa sulle competenze degli allievi al penultimo anno
della scnola secondaria superiore. Settore linguistico e della scuola materna, pro-
mosso dal Centro Europeo dell’Educazione in applicazione della Di-
rettiva n. 307 del Ministero della Pubblica Istruzione;

- progetto per la realizzazione di materiali didattici per I'insegnamento
dell’italiano nel sistema scolastico libanese, promosso dal Ministero de-
gli Affari Esteri italiano e dal Centro Pedagogico della Repubblica Li-
banese (2000-2004);




- progetto per la realizzazione di materiali didattici per I'insegnamento
dell’italiano nel sistema scolastico egiziano, promosso dal Ministero

degli Affari Esteri italiano (2003-2004);

- progetto L.LS.A. 2000. Lingua Italiana per Stranieri: Arte, promosso dal
Ministero per i Beni e le Attivita Culturali, Dir. Gen. per i Beni Librari
e gli Istituti Culturali (1996-2004);

- progetto Intercultura della Regione Toscana;

- Premio ‘Primo Conti’ istituito dalla Regione Umbria sulle tematiche dei
movimenti migrator;

- progetto Italiano 2000. Motivazioni allo studio della lingna italiana nel mondo,
Ministero degli Affari Esteri (2000-2002);

- Fondazione Intercultura (dal 2012);

- progetto Lingua Italiana Dante Alighieri — PLIDA, della Societa Dante
Alighieri.

FONDI DI RICERCA GESTITI COME RESPONSABILE SCIENTIFICO DI PROGETTI
DI RICERCA

Massimo Vedovelli ¢ stato responsabile scientifico - Principal Investigator - di
diversi progetti di ricerca nazionali, oltre che di progetti interni alle Universita
presso le quali ha operato (progetti c.d ‘ex 60%).

a)

b)

Bando MURST, Centri di Eccellenza della ricerca 'Osservatorio linguistico
permanente dell’italiano diffuso fra stranieri e delle lingue immigrate in Italia',
2001 — a oggi: € 1.083.525 (It. Lira: 2.098.000.000)

FIRB, 2009 — 2012 (coordinamento nazionale), ‘Perdita, mantenimento e re-
cupero dello spazio linguistico e culturale nella II e III generazione di emigra-
ti italiani nel mondo: lingua, lingue, identita. La lingua e cultura italiana come
valore e patrimonio per nuove professionalita nelle comunita emigrate’ €
1.360.000

PAR FAS REGION OF TUSCANY, Action Line 1.1.a.3 '"LSECON - For-
eign languages as a tool to support the economic and productive system of
the Tuscany Region', 2011-2014: € 1.593.788,40

PRIN 2017 (coordinamento nazionale), ‘Italian Language, global language
market, Italian companies in the world. New linguistic, sociocultural, institu-
tional, economics-productive dynamics, 2019-2022: € 1.015.497

Regione Toscana, Progetto ‘Implementazione contenuti del portale Toscana
Open Research’, 2020: € 66.800,00

Ministero per i Beni e le Attivita Culturali e per il Turismo, Progetto EDIZIO-
NE NAZIONALE COMPENDIO DELLE TRADUZIONI ITALIANE NEL MONDO, so-




stenuto ex L. 1.12.1997, n. 420, art. 3, e Circ. Ministero dei Beni e delle Attivita Cultu-
rali e del Turismo 27.09.2017, n. 103/2017, art. 4, 2019-2022: €: 30.000,00 (anno
2019)

COMITATI SCIENTIFICI DI CONVEGNI E RIVISTE
DIREZIONE DI COLLANE EDITORIALI

Ha fatto parte dei Comitati scientifici delle seguenti iniziative:

- Grande Dizionario Italiano dell’'Uso, diretto dal prof. T. De Mauro
(UTET - Paravia).

- Convegno L 'italiano e le altre lingue a confronto: la certificazione delle competen-
ze linguistiche nell'Unione europea, promosso in occasione del semestre di
presidenza italiana della Unione europea, Roma — Siena — Perugia, 14-

16 maggio 1996.

- Convegni GISCEL - Gruppo di Intervento e Studio nel Campo
dell'Educazione Linguistica, Lecce, 2004; Siena, 2006 e 2016.

- Convegno AItLA - Associazione Italiana Linguistica Applicata, Bari,
2005.

- Convegno AATI - American Association of teachers of Italian, Siena,

2015, Napoli 2016, Palermo 2017, Cagliari, 2018.
- Convegni SLI - Societa di Linguistica Italiana, Milano, 2016; Siena,
1992, 2014; Napoli, 2017.

- XX Congtresso Internazionale AItLA — Associazione Italiana di Lin-
guistica Applicata, Lingue in contatto e linguistica applicata: individui e societa,
Universita per Stranieri di Siena, 20-22 febbraio 2020.

Fa parte dei Comitati scientifici / Editorial Board delle seguenti riviste e collane
editoriali:

“LiDI — Lingue e dialetti d’Italia”, (Franco Manni ed., Lecce).
“Costellazioni. Rivista di Lingue e Letterature” (Roma).

"Quaderni del GISCEL”.
“Studi Emigrazione” (Centro Studi Emigrazione, Roma).




“LIDI — Lingue e Idiomi d’Italia” (Franco Manni ed., Lecce).
“Bambini”.

“Studi Italiani di Linguistica Teorica e Applicata”, Pacini ed., Pisa, dal

2004.
“Italica — Journal of the American Association of Teachers of Italian”,
Toronto, dal 2015.

“Mosaic — The Journal for Language Teachers”, Toronto, dal 2016.
“Blityri”, ETS ed., Pisa.

“InterLinguistica — Studi contrastivi tra lingue culture”, Universita per
Stranieri di Siena, Pacini, Pisa.

"Rapporto ‘Italiani nel mondo", Fondazione Migrantes (Conferenza Epi-
scopale Italiana).

"Materiali linguistici" dell’'Universita di Pavia, FrancoAngeli ed., Milano.

“E-JournALL, EuroAmerican Journal of Applied Linguistics and Lan-
guages” (dal 2014).

“Educazione Linguistica - Language Education - EL.LE” Rivista Qua-
drimestrale, Ca’ Foscari, Venezia.

“Semiotica — Journal of the Internazional Association for Semiotic Stud-
ies/Revue del ’Association Internationale de Sémiotique”, De Gruytert,
Berlino.

Collana del Movimento di Cooperazione Educativa — MCE, Ed. Asterios,
Trieste.

ITANUA. Lingue, culture, educazione, Edizioni ETS, Pisa.

Dirige le seguenti collane editoriali e riviste:

“Studi di Linguistica Educativa”, Pacini ed., Pisa, collana di pubblicazioni
del Centro di Eccellenza della Ricerca Osservatorio linguistico permanente
dell’italiano diffuso fra stranieri e delle lingne immigrate in Italia, del’Universita
per Stranieri di Siena.

“I sensi della lingua”, Guerra ed., Perugia, co-direzione con Raffaella Pe-
trilli.

“Materiali dell’Osservatorio” del Centro di eccellenza della ricerca Osserva-
torio linguistico permanente dell'italiano diffuso fra stranieri e delle lingue immigrate in
Italia, dell’Universita per Stranieri di Siena, Guerra ed., Perugia.

“Cultura e Comunicazione”, co-direzione con Marcel Danesi, Michael
Lettieri, Augusto Ponzio, Guerra ed., Perugia.




COMMISSIONI E ALTRE ATTIVITA ISTITUZIONALI, DI REVISIONE, DI
VALUTAZIONE

Componente di Commissioni di accesso e di esame finale dei corsi di Dottorato
di ricerca dell’Ateneo; componente delle Commissioni di esame finale dei
Dottorati di ricerca in:
Linguistica, linguistica applicata, ingegneria linguistica, XIX ciclo,
Universita di Torino;
Scienze documentarie, filologiche, linguistiche e letterarie, cicli XXVII,
XXVIII, XXX, XXXI, Universita di Roma La Sapienza;
Studi Italiani, Universita di Stoccolma;

Studi Italiani, Universita di Basilea.
Revisore di tesi di dottorato presso 'Universita di Napoli ‘Federico 1T,

Componente delle commissioni di concorso per Professore Ordinario, Associato
e Ricercatore nelle Universita di Bari, Bergamo, Catania, della Calabria, Firenze,
Milano, Napoli Federico 11, Pisa, Roma La Sapienza, Salerno, Siena per Stranieri.

Valutatore nelle commissione di selezione di professori della University of
Toronto e della York University (Ontario, Canada).

Rappresentante designato della CRUI — Conferenza dei Rettori delle Universita
Italiane in seno al Comitato tecnico-scientifico previsto dall’art. 2-quater della
Legge 28 marzo 1991, n, 113, introdotto dall’art. 5 della Legge 10 gennaio 2000,
n. 6.

Rappresentante della CRUI — Conferenza dei Rettori delle Universita Italiane al
tavolo ministeriale sulla mobilita studentesca europea.

Componente, nominato dal Ministro, della Commissione del Ministero Pubblica
Istruzione per il riordino dei cicli scolastici (1999 - 2000).

Componente del Comitato scientifico istituito dal Ministero Pubblica Istruzione
er ’attuazione del piano di alfabetizzazione funzionale destinato alla popolazio-
per latt del p di alfabeti f le destinato alla popol

ne adulta (1999 - 2000).
Componente della Commissione Nazionale Italiana per TUNESCO (2000-2001).

Componente del Comitato scientifico del Glossario dell’Educazione degli Adult,
promosso dal CEDE — Centro Europeo dell’Educazione (2001).

Componente del Comitato di revisione istituito dal MIUR sui test di ammissione
ai corsi di Tirocinio Formativo Attivo (2012).




Componente del Comitato tecnico di livello accademico incaricato di fornire
supporto all'’Amministrazione nella organizzazione e gestione degli adempimenti
inerenti la procedura concorsuale per il reclutamento del personale docente in-
detta con DDG 82/2012, anche con tiguardo alla revisione dei programmi e del-
le prove di esame alla luce dei mutati ordinamenti del sistema di istruzione, Classi

di concorso A043, 050, 051, 052. (anni 2012-2013).

Componente della Commissione Nazionale per la Promozione della Cultura Ita-
liana all’estero, presieduta dal Viceministro degli Affari Esteri (2007 — 2012).

Componente della Conferenza Regionale per la Ricerca e I'Innovazione, ai sensi

della L.R. n. 20/2009 della Regione Toscana (2008-2013);

Coordinatore del Gruppo di lavoro 'Lingua, valore e creativita', per gli Stati gene-
rali della lingua italiana nel mondo - 2016, Ministero degli Affari Esteri.

Componente del Comitato per la selezione dei workshop/laboratori della Societa
di Linguistica Italiana (2015 — 2018).

Iscritto all’albo degli esperti scientificic REPRISE del MIUR, ambiti ‘Ricerca di
base’ e ‘Ricerca industriale competitiva e per lo sviluppo sociale’.

Valutatore nelle azioni VQR — Valutazione della Qualita della Ricerca, ANVUR,
2014, 2016.

Componente della Commissione del Premio Lettura, Confindustria Toscana,
2018.

Revisore del progetto I.B.08 “Lessico Etimologico Italiano”, per conto della
Union der Deutschen Akademien der Wissenschaften (dal 14.12.2018).

PARTECIPAZIONE A SOCIETA SCIENTIFICHE
Membro di:

DILLE - Societa di Didattica delle Lingue e di Linguistica Educativa (fo-
datore e primo Presidente).

SLI - Societa di Linguistica Italiana.
SIG - Societa Italiana di Glottologia.
AATTI - American Association of Teachers of Italian (membro onorario).

AATI - Executive Council, International Representative (triennio 2017 —
2020).

CSIS — Canadian Society of Italian Studies.
AISS — Associazione Italiana Studi Semiotici.

SFL — Societa di Filosofia del Linguaggio.



Componente del Comitato Nomine della Societa di Linguistica Italiana (dal 2019
al 2021).

CONVEGNI E CONFERENZE (1977 —2017)

Ha partecipato a convegni nazionali e internazionali con relazioni sulle tematiche
oggetto delle proprie ricerche:

convegni della Societa di Linguistica Italiana di Lugano, Trento, Siena,
Modena, Udine, Milano;

convegni internazionali di Berlino, Citta del Messico, New York, Parigi,
Stoccolma, Tokyo, Toronto.

Ha tenuto conferenze presso diversi Istituti Italiani di Cultura e Universita
italiane e straniere, tra le quali Amsterdam, Atene, Barcellona, Berlino, Bo-
chum, Bruxelles, Chambery, Citta del Messico, Ginevra, Graz, Hannover,
Heidelberg, Helsinki, Kyoto, Il Cairo, Istanbul, Lisbona, Losanna, Madrid,
Malta, Mannheim, Mosca, New York, Parigi, Pechino, Porto Alegre, Pue-
bla, Salonicco, San Pietroburgo, Stoccarda, Stoccolma, Tokyo, Toronto,
Tubinga, Washington.

Ha tenuto la prolusione inaugurale dei corsi estivi dell’Universita per Stra-
nieri di Siena, 20 luglio 2000, 84" annata dalla fondazione, sul tema
“L’italiano, gli italiani, gli stranieri: nuove vie per la diffusione della nostra
lingua nel mondo”

Relatore invitato a due conferenze della Goggio Chair, Department of Italian
Studies, University of Toronto (24 settembre, 8 ottobre 2015).

CONVEGNI E CONFERENZE (A PARTIRE DAL 2018)
INVITED SPEAKER

Linput linguistico in contesto formativo: il parlato fra autenticita e specificita testuale.

Seminario Cucinato per voi: l'italiano in tutte le salse — Input ¢ output linguistico nelle
classi di ital 2, EURAC, Bolzano, 9 gennaio 2019.

La selezione del lessico e la programmazione degli interventi di educazione linguistica. Se-
minario Cucinato per voi: ['italiano in tutte le salse — Input e ontput linguistico nelle clas-

si di ital .2, EURAC, Bolzano, 10 gennaio 2019.

Italiano globale i risultati dell'ultima indagine sulla condizione dell'italiano nel mondo.
Universita per Stranieri di Perugia, Dottorato Di Ricerca In Scienze Lettera-
rie, Librarie, Linguistiche e della Comunicazione Internazionale - Indirizzo In
Scienze Linguistiche e Filologiche, Perugia, 10 dicembre 2019.




Ltaliano Globale, 30 novembre 2019, Istituto Italiano di Cultura, Kéln.

La didattica delle lingue tra pratica e ricerca. Scenari nazionali, enropei, mondiali, 26
ottobre 2019, Napoli, convegno LEND — Lingua e Nuova Didattica. Tavola
rotonda con Ofelia Garcia (City University of New York), Michel Cande-
lier (Ecml - Carap).

17 neoplurilinguismo italiano tra minoranze e superdiversita. Relazione di apertura al
convegno “Plurilinguismo e pianificazione linguistica: esperienze a confron-
to”, Roma, 16 ottobre 2019, Universita “Guglielmo Marconi”

Tavola rotonda Le nuove minorange, convegno Oltre la 482. Prospettive e retrospetti-
ve, Universita di Trento, 7 giugno 2019.

Conferenza Superdiversita linguistica?, Faciolta di Filosofia, Villa Mirafiori, Sa-
pienza Universita di Roma, 22 maggio 2019.

Conferenza Le lingue della citta e della scnola, Movimento di Cooperazione Edu-
cativa — Gruppo Lingua, Bologna, 13 aprile 2019

1] caso "cambia vita': il razzismo comunicativo dall'insulto al messianismo, Seminario
Discorsi dell'odio. Temi, Metodi e Strumenti d'analisi, Universital dela Tuscia, Viter-
bo, 29 Marzo 2019.

Conferenza entro il Master “Didattica dell’Italiano 1.2, Universita Cattolica
del Sacro Cuore, Milano, 10 maggio 2019: Izaliano 2020: un approccio qualitativo.
La certificazione come strumento di politica linguistica, 18 dicembre 2018, Convegno
internazionale “La Certificazione di Italiano come Lingua Straniera (CILS) -
25 anni di storia, progetti, prospettive”, Universita per Stranieri di Siena.

I/ cammino tra le parole di Tullio De Manro | Tullio De Manro’s jonrney around words,
26 febbraio 2019, EuropEn MastEr in LExicography (EMLEx) ErasMus
Mundus Joint MastEr dEgrEE (EMJMd), Universita degli Studi Roma Tre,
Roma.

Conferenza, La struttura del lessico italiano: strumenti descrittivi per lo sviluppo della
competenza, Universita per Stranieri di Perugia, 30 gennaio 2019.

Italianizzazione e immigrazione straniera: la prospettiva di Marina Chini, 7 dicembre
2018, Giornata in ricordo di Marina Chini, 7 dicembre 2018, Universita di
Pavia, Dipartimento di Studi Linguistici.

Strutture enogrammatologiche: la narrazione del vino fra assunzione di responsabilita indi-
viduale e storia sociale, 30 novembre 2018, in: XILLVI congresso Associazione ita-
liana di studi semiotici, Palermo, 30 novembre — 2 dicembre 2018 Politiche
del gusto Mondi comuni fra sensibilita estetiche e tendenze alimentari.

Nuovi scenari globali per l'italiano nel mondo: modelli teorici ¢ metodologici, 15 no-
vembre 2018, in: L #aliano nel mondo. Prospettive di valorizzazione, Universita di
Udine.

Litaliano fuori d’lItalia, 277 ottobre 2018, in: Festival delle 1.ingue, Roma, Societa
Dante Alighieri, 26-27 ottobre 2018.




- I/ neo-plurilinguismo nei film sui movimenti migratori italiani, conferenza, 15 ottobre
2018, Universita di Amsterdam.

- III Congresso internazionale di Linguistica e Glottodidattica Italiana (CIL-
GI3) L'italiano in contesti plurilingui: contatto, acquisizione, insegnamento, Ruht-
Universitit Bochum, Romanisches Seminar, 11-13 ottobre 2018.

- Congresso internazionale della Associazione Italiana di Fraseologia e Pare-
miologia, Catania, 26-29 settembre 2018.

- Lo spazio linguistico italiano globale: il caso Ontario, 22 giugno 2018, International
Conference - Congresso Internazionale AATI American Association of
Teachers of Italian, Cagliari 20-24 giugno 2018.

- Lingua e dialetto in Italia oggi: il contesto televisivo, 11 maggio 2018, Canadian So-
ciety for Italian Studies, 2018 Annual Conference 11-13 may 2018, University
of Ottawa.

- Litaliano di chi vive altrove il cinema, conferenze presso le Universita di Saar-
briicken (23 ottobre 2017), Mannheim (24 ottobre 2017), Tuebingen (25 ot-
tobre 2017), Stuttgart (Istituto Italiano di Cultura, 26 ottobre 2017).

- Convegno del GISCEL (Siena, 7-9 aprile 2016), L'italiano dei nuovi italiani.

- Congresso internazionale della Societa di Linguistica Italiana (Udine, 25-27
settembre 2014), con una relazione dal titolo Nuove forme del contatto linguistico: i
contesti migratori italiant.

ATTIVITA DI RICERCA

I principali interessi di ricerca si collocano sulle seguenti aree tematiche: sociolin-
guistica, linguistica migratoria, linguistica educativa. Entro questi settori delle
scienze del linguaggio, le ricerche si sono concentrate sulle dinamiche sociolin-
guistiche dei processi di insegnamento e di apprendimento della lingua italiana
soprattutto nei contesti di emigrazione italiana verso l'estero e di immigrazione
straniera in Italia. I problemi di identificazione e descrizione della variazione so-
ciolinguistica sono stati applicati ai modelli della capacita linguistica e alle meto-
dologie della loro rilevazione, misurazione e valutazione per quanto riguarda
Iitaliano L1 e L2. Per quanto riguarda l'italiano L2, ha studiato i fenomeni di ap-
prendimento spontaneo da parte di immigrati stranieri (¢ suo il primo articolo in
Italia sull’argomento, 1981), con particolare attenzione ai problemi della varia-
zione e del confronto con i processi di apprendimento guidato. Le ricerche re-
centi si sono anche concentrate sul ruolo che la riflessione metalinguistica ha




nell’elaborazione di strategie di apprendimento naturale e guidato. La verifica dei
livelli di competenza linguistica in italiano come L2 ¢ oggetto centrale delle sue
ricerche, svolte applicando innovativi modelli di misurazione basati sulle logiche
‘della vaghezza’ (fuzzy logic) applicati ai modelli di misurazione e di valutazione
delle capacita linguistiche.

Nell'ambito delle ricerche sulla variazione sociolinguistica italiana ha fatto parte
del gruppo di ricerca che ha realizzato il Lessico di Frequenza dellItaliano Parlato -
LIP (1993), sotto la direzione di Tullio De Mauro e in collaborazione con Mi-
riam Voghera e Federico Mancini.

Gli studi sulla condizione linguistica dell'emigrazione italiana nel mondo sono
confluiti nella prima Storia linguistica dell'emigrazione italiana nel mondo (2011).
Innovativi sono gli studi sull'enogrammatologia, ovvero sulla lingua delle etichet-
te delle bottiglie dei vini, nonché quelli sulla presenza degli italianismi e degli
pseudoitalianismi nei panorami linguistici urbani globali.

Ha guidato il gruppo di ricerca che per primo in Italia ha studiato la presenza
delle lingue immigrate entro lo spazio linguistico italiano e nei panorami lingui-
stici urbani italiani.

Le ricerche sulla diffusione dell'italiano nel mondo sono confluite nella indagine
'Ttaliano 2000', diretta da Tullio De Mauro (2000-2002). In questo ambito ha cu-
rato diversi lavori collettivi, atti di convegni e opere bibliografiche. Innovativi gli
studi sugli italianismi e sugli pseudoitalianismi nei panorami linguistici urbani del
mondo, nonché quelli sulle lingue immigrate in Italia.

Ha pubblicato libri, articoli e saggi scientifici sugli oggetti delle proprie ricerche;
ha anche pubblicato libri di tipo didattico.

Siena, 22 febbraio 2020
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